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תיק הפצה לסרט גמר 2018
תיק ההפצה הוא למעשה איסוף מסודר של החומרים הדרושים בדרך כלל להפצת סרט. גם אתם וגם אנחנו בבית הספר צריכים את החומרים על מנת לשלוח את הסרט למקומות שונים ולסייע בהפצתו.

את תיק ההפצה יש לשלוח אליי למייל: lianam@sapir.ac.il לא יאוחר מיום חמישי ה-05/07/18.

תיק ההפצה יכלול את הבאים:

1. נספח זכויות והסדרים חתום וסרוק (הסדר זכויות יוצרים מול המכללה) חתום ע"י במאי, תסריטאי ומפיק (אלא אם הוסכם אחרת בניהם בכתב – ראו סעיף א' 1 בטופס)
2. פרטים על הפרויקט בעברית ובאנגלית
שם הפרויקט מחוץ לגבולות\Out Of Bounds
חודש ושנת הפקה : מאי 2018
ארץ הפקה – ישראל 
ז'אנר – אנימציה
אורך: 7:50
פורמט צילום ופורמט הקרנה: DCP
יחס תמונה: 16:9
סאונד: מונו 
צבע 
שפת דיאלוג, קריינות וקטעים כתובים בסרט: אין דיאלוג קרדיטים באנגלית
אין קרנות
3. רשימת קרדיטים מלאה בעברית ובאנגלית – כולל חונכים (אנא הקפידו על איות נכון של השמות בעברית ובאנגלית) כאשר הקרדיטים העיקריים יופיעו ראשונים
Film by Yogev Sason
Sound&Sound Design-itamar miron
Original Music by itamar miron
Daniela Sherer-Direction Mentor

Script Mentors-Ricardo Werdesheim, Yael Inbar. 
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קרדיטים
בימוי :יוגב ששון
הפקה רוני ריינהרץ
עריכת פסקול ומוזיקה מקורית: איתמר מירון
חונכות :דניאלה שרר
ביה"ס לאמנויות הקול והמסך, המכללה האקדמית ספיר
ראש בית הספר

פרופ' סמי שלום שטרית

ראש התכנית לתואר ראשון

רני בלייר

ראש מסלול 

אנימציה- ריקרדו ורדסחיים

מנהלת אדמיניסטרטיבית

גלי לוזון

רכזת הפקות גמר

רוני ריינהרץ

רכזת הפקות
ליאנה מימרן אוסידון

מפיק ביה"ס

ליאון אורון

מנהל טכני
שלמה אביטל

טכנאי ראשי
אילן שניידר

מחסן ציוד
ניסים אוחנה

ירון נגאוקר

נתן מהדקר

מערכות עריכה

דמיאן קיטייגרודסקי
הנהלת חשבונות מכללת ספיר
מוחמד אבו עאבד

מנהל יחידת התקשורת והשיווק
שני שושן

יעוץ משפטי

           טוני גרינמן משרד עורכי דין
Tony Greenman Law Offices            
אולפנים נוספים, און ליין, מיקס, הקלטת מוזיקה, כתוביות תרגום, השכרת ציוד

שם האולפן

שם האחראי

קרדיטים קרנות / גופים משדרים (שם הקרן ומתחתיה האנשים + תפקידים ע"פ מה שרשום בחוזים עימם)

שירים רשימת שירים לא מקוריים

שיר, מבצע מתוך: (שם תקליט), שנה

תודות מיוחדות:

יואב ששון

לואיזה ששון

דיאן בנג'ויה

אילנה בנג'ויה
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4. פסטיבלים :קולנוע דרום, שדרות,3.6-9.6 
פרסים : פרס לסרט אנימציה הטוב ביותר - קולנוע דרום
5. סינופסיס בעברית ובאנגלית

שורה אחת: סרט אנימציה קצבי וצבעוני המתעסק בנער שנלחם במפלצת הפנימית שלו, המפלצת מפריעה לו להתרכז בבית הספר ומונעת ללמוד ופוגעת ביחסים שלו אם אביו.
קצר: עד 50 מילים: סרט אנימציה קצבי וצבעוני המתעסק בנער שנלחם במפלצת הפנימית שלו, המפלצת מפריעה לו להתרכז בבית הספר ומונעת ללמוד ופוגעת ביחסים שלו אם אביו. מטרת הסרט לתת ביטוי לבעיות קשב וריכוז. המאבק בענק בעזרת כדורי בליעה רק מחריפה את הכעס של המפלצת והנער צריך למצוא פתרון פנימי לו ולמפלצת מחוץ לגבולות העולם החיצוני של הנער.
בינוני: עד 90 מילים: נער מאבד ריכוז לצלילים קצביים ומביא לחיים דמות של ענק שמגיעה וזורעת הרס. הנער מסתבך עם אביו ומתגלגל בין חדר המנהלת לחדר אבחון. בניסיון להבין את איך להביס את המפלצת.
הנער מגלה שלקיחת התרופה רק מחמירה את התנהגות הענק כלפיי הנער וחוזר כועס על הנער ובולע אותו בתוך הלימבו שבבטנו של הענק הנער מנסה להבין את משמעות הענק.
הסרט ירגיש כחלום בתוך מציאות לפחות חלום בלהות ולפעמים סוריאליסטי כאשר בסופו שילוב של השניים. הסרט באורכו כשש וחצי לשבע דקות סרט מאוד צבעוני אומנותי אבל בעל עיצוב נגיש ומזדהה. המטרה של הסרט לפנות למתבגרים והורים ואנשי חינוך.
אנגלית:
A boy gets Lost in a whirlpool of sounds and brings to life an imaginary destructive giant. Struggling with his father and school, the boy seeks a way to defeat the monster.
סינופסיס 50 מילים: (אנגלית):
A boy gets Lost in a whirlpool of sounds and brings to life an imaginary destructive giant. Struggling with his father and school, the boy seeks a way to defeat the monster. Choosing a drug to sedate the monster leads the boy into another dimension out of bounds. 

סינופסיס 90 מילים: (אנגלית):
A boy gets Lost in a whirlpool of sounds and brings to life an imaginary destructive giant. Struggling with his father and school, the boy seeks a way to defeat the monster. The father get the boy tested and test goes bad. the boy chooses a drug to sedate the monster. A mistake that leads the boy into another dimension out of bounds. Trying to understand the monster from within the boy try to take control from the inside.   

6. פרטים על במאי 
ביוגרפיה:
יוגב ששון בן 30 ממכללת ספיר, בוגר מחלקת אנימציה, מתמחה באנימציה דו-מימד קלאסית. תחום העניין של יוגב הוא בעיות אנושיות עם הם פיזיות או נפשיות. בשנה השלישית יצר את "אדלה" סרט קצר על אישה זקנה שמסתובבת בלילה בהשראת מגוריו אם סבתו שחלתה באלצהיימר, הסרט גרם לו ליצור את "מחוץ לגבולות" שמדבר על חוויות אישיות על התמודדות עם בעיית קשב וריכוז.

שנת לידה ומוצא:ישראל 02.04.1988
אזרחות: ישראל
פרטי קשר :כפר-סבא,052-4783565,yogevsason88@gmail.com.
7. הצהרת כוונות הבמאי בעברית ובאנגלית (כחצי עמוד עד עמוד)
סרט אנימציה, בסגנון אומנותי היפר ריאליסטי שכולו בתחושה של בין חלום למציאות.

הסרט עוקב אחרי נער עם בעיית קשב וריכוז כאשר היא מתבטאת בענק שמסבך אותו ועוקב
אחריו.

מטרת הסרט לתת ביטוי לבעיית קשב וריכוז ולאפשר אולי מסקנה שחבויה בטענה שיש
בכלל בעיית קשב וריכוז. בסרט יש מאבק בענק והפשרה אינה חד משמעית שבהרדמה או
דיכוי כימי של כדורים ניתן "לטפל" "בבעיה" אלה ניתנת האפשרות של לקבל אותה כמו
שהיא.
השימוש בכדורים כמו כדורסל מדמה את הסיפור האישי לשי אם בעיית קשב וריכוז ואיך
שכדורסל אפשר לי למצוא נישה משלי שבעיית הקשב לא הפריעה.

מטרתי בסרט היא להשאיר חותם אישי לבעיה שלי ושל הנער שהיא מציאת איזון אם בעיית
קשב וריכוז במערכות שלא בהכרח מותאמות לצרכים הדרושים כדי להתמודד אם הנוער.

וליצור הזדהות אצל צופים שאינם חווים את בעיות קשב וריכוז למקום שאפשר לייצר שיח
חדש סביב המושג קשיי למידה, אני מאמין שיכולתי להיות תלמיד יותר טוב אם המערכת
היה יותר מגוונת ויותר ולא מובנת מראש לפני שהכירה אותי. כמו הרבה אנשים עם בעלי
קשב וריכוז הבעיה שלי השפיעה על הסובבים אותי הורים אחיות חברים ולא רק עליי ורציתי
לתת ביטוי לכך דרך האב בסרט . מי שחווה את הבעיה מבחוץ ואת מעט האפשרויות
שניתנות לו מהמערכת החינוכית מבין שתרופות לא יוצרות ריכוז אמיתי אלה דיכוי והרדמה .

אני מאמין שזהו סרט שחשוב לעשות כי אין מספיק סיפורים שנוגעים בנושא ואני יודע שיש לו
קהל שמבין ויכול להתחבר להרגשה שהבעיה היא לא מחלה. אנחנו נמצאים במציאות שלכל
אחד יש את עקומת הלמידה שלו ולכל אחד יש נקודת מבט משלו על למידה ולא כולנו יכולים
לגשר על כך בפני מערכת החינוך אני מעוניין לנסות לגעת במשהו קטן בתוך כל שיח הגדול
הזה.
My film was intended to walk the lines between a daydream and a realistic narrative with colorful film noir in it. My main goal in this film was to give an expression of inner conflicts dealing a adhd (attention deficit hyperactive disorder). It was important to me to give the viewers an idea of the inner demons and conflicts with dealing with this kind of disorder as a young kid and maybe let it be a bridge into better solutions with understanding for the system.
8. דיאלוג ליסט : אין 
11. שחרור זכויות יוצרים- ריליס – מוזיקה משתתפים ומקום צילום

כל השמעה של יצירה מוגנת מעל גבי פסקול של פרויקט בפני ציבור שלא במסגרת ביתית פרטית הנה ביצוע פומבי. עצם שימוש ביצירה מחייב על פי חוק קבלת הסכמתו של היוצר, או במקרה שהיצירה שייכת לרפרטואר של אקו"ם – אגודת קומפוזיטורים ומלחינים – יש צורך בהסכמת האגודה. 

בלי שחרור זכויות יוצרים (מוסיקה, תסריט, כל חלק שנלקח מיצירה של אחר, מקום צילום, קטעי ארכיון, תמונות וכו') הפרויקט לא יוכל להיות מופץ.

נא לסרוק ולצרף כקבצים נפרדים לתיק ההפצה
12. תמונות (כקבציי JPG / TIFF באיכות DPI300 + ברזולוציה נמוכה יותר לאינטרנט)

· 3 תמונות סטילס מייצגות של הפרויקט 

· תמונות של הבמאי והמפיק, עבור קטלוגים של פסטיבלים

13. פוסטר של הפרויקט 

15. מאסטרים של הפרויקט – הסרט שמוקרן בפסטיבל הוא המאסטר של בית הספר מבחינת הפצה. 
כמו כן חשוב מאוד שתשמרו קובץ הקרנה באיכות גבוהה DCP\ פרורס אצלכם כי לא בטוח שישמרו כל הקבצים בבית הספר.
16. גיבוי של הפרויקט הסופי מהמחשב על- גבי הארד דיסק  למטרת שיחזור במקרה הצורך – אין צורך להגיש למשרד הפצה, אבל חובה להשאיר אצלכם
17. טריילר של הסרט : https://vimeo.com/272578542
19. פירוט הוצאות בפועל ומקורות מימון: אין
בהצלחה,

ליאנה מימרן אוסדון

מנהלת הפצה

בי"ס לאמנויות הקול והמסך
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